,Die widerspenstigen Niederlande® in Marburg

Die Niederlandistik an der Philipps-Universitdt Marburg konnte in die
sem Jahr ihr 75-jihriges Jubildum feiern. Damit gehort sie zu den &te-
sten Vertretern des Faches im deutschsprachigen Raum. Aus diesem An-
laB8 fand vom 4. Juni bis zum 9. Juli 1998 im Foyer der Universititsbiblio-
thek eine Ausstellung mit dem Titel Die widerspenstigen Niederlande statt,
in der eine Auswahl der in der Universitatsbibliothek Marburg vorhande-
nen niederldndischsprachigen Biicher des 16. und 17. Jhs. prasentiert wur-
de.

Die Ausstellung zeigte die schénsten Exponate aus dem Bestand der Uni-
versitétsbibliothek, von der Orientalistik, der klassischen und neueren Phi-
lologie, der Geographie und den historischen Hilfswissenschaften sowie der
Geschichte iiber die Naturwissenschaften, die Mathematik und die Medizin
bis hin zur Philosophie, zur Theologie, zur Rechtswissenschaft und zur Li-
teratur. Alles, was in der Geisteswelt der genannten Disziplinen im 16. und
17. Jahrhundert Rang und Namen hatte, war dort repriasentativ vertreten,
in Biichern, die zum Teil in einem hervorragenden Zustand waren.

Die Ausstellungser6ffnung am 4. Juni 1998 begann mit der Begriilung
durch den Rektor der Philipps-Universitit Marburg und einem Grufiwort
durch den Generalkonsul der Niederlande in Frank furt. Die Konzeption der
Ausstellung wurde von der Initiatorin der Jubildumsveranstaltung, Drs. Ans
Schapendonk, Lektorin fiir Niederldndisch an der Marburger Universitét,
erldutert. Mit einem ebenso sachkundigen wie launigen Vortrag des Amster-
damer Historikers Prof. Dr. A. Th. van Deursen zum Thema der Ausstel-
lung wurde die gut besuchte Eréfinung abgeschlossen.

Zur Ausstellung erschien in der Schriftenreihe der Universitatsbibliothek
Marburg einsehrschonerKatalogmit dem Titel Die widerspenstigen Nieder-
lande. Friihneuzeitlicher Niederlindischer Buchbestand der Universitétsbi-
bliothek Marburg. Herausgegeben von Ans Schapendonk. Marburg 1998
(Schriften der Universititsbibliothek Marburg, 86)

In der Einleitung wird die Konzeption der Ausstellung und des Ausstel-
lungskatalogs niher erldutert. Die 293 nach dem System des STCN (Short
Title Catalogue Netherlands) beschriebenen Titel sind bis auf einige weni-
ge Ausnahmen in niederlindischer Sprache. Auf die nicht unbetrachtlichen
Bestinde in lateinischer Sprache wurde verzichtet, eine zwar schmerzliche,
aber fiir die Durchfiihrbarkeit des Projektes sinnvolle und verniinftige Ent-
scheidung.

In einem ausfiihrlichen Beitrag beschreibt der Historiker A. Th. van Deur-
sen die wechselhafte Geschichte der Niederlande im 16. und 17. Jahrhun-
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dert. Er tut dies im wesentlichen anhand der in Marburg vorhandenen
Bestdnde und umreifit zunichst die Vorgeschichte der Niederlande, sodann
den Aufstand der Niederlande, wobei van Deursen vor allem die Streitlust
und die Toleranz in den Niederlanden im allgemeinen und die kirchenpoli-
tischen Auseinandersetzungen im besonderen ins Blickfeld seiner Betrach-
tung riickt, um hernach vor allem auf die Bedeutung der Niederlande als
koloniale Handelsmacht und als Fluchtort und Publikationsstitte der aus
den eigenen Lindern vertriebenen, geistigen Gréfilen Europas niher einzu-
gehen. Sehr aufschlufireich sind seine Darlegungen iiber die niederldndische
Identitdt und die damit verbundene nationale Geschichtsschreibung. Bei-
spiele dieser Gattung wie die der zeitgendssischen niederldndischen Litera-
tur (Hooft, Cats, Vondel) findet man in der Marburger Sammlung mit be-
deutenden Exponaten vertreten.

Ein besonderes Kennzeichen der Niederlande im 16. und 17. Jh. ist die be-
merkenswerte religiose Pluriformitit, die der Theologe Wim Janse in seinem
Beitrag iiber den Facettenreichtum niederlindischer Religiositdt niher be-
trachtet, auch hier vor allem anhand der in Marburg vorhandenen Schriften.
Von der sich in der ersten Hilfte des 16. Jhs. in den Niederlanden rasch ver-
breitenden Tédufer-Bewegung befinden sich in Marburg neben einem héchst
bedeutsamen Werk des Mystikers David Joris (1502/03-1556) die gesam-
melten Werke des friesischen Pastors Menno Symons, deren Bedeutung fiir
die Emanzipation und die Akzeptanz der Bewegung nach den schrecklichen
Ereignissen der dreifliger Jahre des 16. Jhs. in Miinster Janse eigens darlegt.

Ungleich wichtiger fiir den politischen Freiheitskampf der Niederlande
gegen Spanien zur Zeit des Aufstandes waren die religiosen Auseinander-
setzungen der Reformationszeit zunichst zwischen den calvinistischen Er-
neuerern (u. a. Marnix van St. Aldegonde) und den Getreuen der rémisch-
katholischen Kirche (u. a. Coornhert), spiter die Auseinandersetzung inner-
halb der reformatorischen Bewegung zwischen Remonstranten und Kontra-
remonstranten iiber die Pradestionationslehre, von denen einige Werke in
Marburg vorhanden sind. Auf die harten, bis in die politischen Kreise hinein-
ragenden, religiosen Auseinandersetzungen folgte eine Konsolidierung der
reformatorischen Bewegung, die jedoch nach einiger Zeit der relativen Ru-
he durch eine wachsende Selbstgefilligkeit und einen zunehmenden Intellek-
tualismus auf Kosten der personlichen Frommigkeit bedroht wurde.

In einem dritten, dem eigentlichen Katalogteil des Buches vorangestell-
ten Beitrag beschiftigt sich Ans Schapendonk unter dem Titel Bibliophile
Beziehungen zum Nachbarland mit der Herkunft und dem Hintergrund der
niederldndischen Bestidnde aus der frithen Neuzeit in der Universit4tsbiblio-
thek Marburg. Die Entstehungsgeschichte und die im Laufe der Jahrhun-
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derte ergénzend erworbenen Bestdnde werden ebenso beschrieben wie Ge-
schenke und Legate, eine Fundgrube an Informationen, die zwar ein konsi-
stentes Bild der Beschaffungspolitik nicht erkennen 148t, die gleichwohl fiir
die Buchgeschichte in Einzelfdllen sehr bedeutend sein kénnen. Als Beispiel
moge hier ein Sammelband aus der zweiten H&lfte des 17. Jhs. gelten, der
u. a. die recht seltene Fausterzdhlung Die historie van D. Iohannes Faustus
und deren bislang unbekannte Fortsetzung Dat andere deel van D. Johan-
nes Faustus historie enthlt.

Allesin allemverdienen Ausstellung und Katalog groe Anerkennung. Die
Thematik einer zusammenhingenden Darstellung der niederlédndischspra-
chigen Besténde der frithen Neuzeit an der Universitatsbibliothek Marburg
ist trotz ihrer Beschrinkung auf die volkssprachliche Literatur repréisenta-
tiv zur Geltung gekommen. Fiir das breite Publikum steht mit dem Kata-
log insgesamt eine knappe, aber gelungene Ubersicht iiber die Geschichte
der Niederlande des 16. und 17. Jhs. anhand der behandelten Bestdnde zur
Verfiigung, fiir den Spezialisten enthilt der Katalog zahlreiche Informatio-
nen iiber Wege und Umwege des Literaturtransfers in fritheren Jahrhunder-
ten.

Es ist das Verdienst der Marburger Lektorin fiir Niederlandistik, Ans
Schapendonk, daf Ausstellung und Katalog zu einem vollen Erfolg wurden.

Miinster Loek Geeraedts

Hallo Nachbar! ... ... Dag Buurvrouw!

Deutsch-niederlédndische Beziehungen in der Karikatur

Die Beziehung zwischen den ungleichen Nachbarn Deutschland und Nie-
derlande sind schon vielfiltig Gegenstand von Untersuchung, Publikatio-
nen und Umfragen gewesen. Nicht immer sind die Ergebnisse beim Publi-
kum auf Gegenliebe gestofien, manche Betrachter der deutsch-niederlindi-
schen Szenerie konnen dieser Thematik rein gar nichts mehr abgewinnen.

Nachdem nun auch die letzten Studien eines bekannten niederléndischen
Umfrage-Institutes mehr Kritik als wohlwollende Kenntnsnahme geerntet
haben, scheint es endlich an der Zeit, die ganze Frage, wie denn Deutsche
und Niederlidnder zueinander stehen, mit mehr Gelassenheit und vielleicht
auch einer Portion Humor zu betrachten. Wie man dies mit Niichternheit
und der nétigen Gelassenheit tun kann, haben die sechs Journalisten beim
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